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Szanowni Klienci!

Serdecznie dziekujemy za zaufanie okazane naszej firmie poprzez dokonanie
zakupu produktu marki BRANDT.

Produkt ten zostat zaprojektowany i wytworzony z myslg o Was, Waszym stylu
Zycia i Waszych potrzebach — nasza firma zawsze stara sie spetni¢ wszystkie
oczekiwania swoich klientéw. Opracowali$my go, wykorzystujac cato$¢ naszej
wiedzy, ducha innowacyjnosci oraz pasje, ktéra stanowi kluczowy czynnik
naszej dziatalnosci od ponad 60 lat.

Starajgc sie wcigz w lepszy sposdb spetnia¢ oczekiwania naszych klientow,
dziat obstugi klienta naszej firmy bierze pod uwage wszystkie Panstwa uwagi
i udziela odpowiedzi na jakiekolwiek pytania lub sugestie.

Prosimy o kontaktowanie sie z naszg firmg za posrednictwem witryny

www.brandt.com, na ktérej publikowane sg informacje dotyczace naszych
najnowszych innowacji, a takze wszelkie uzyteczne informacje dodatkowe.

Firma BRANDT z wielka przyjemnoscia towarzyszy Pafistwu w codziennym
Zyciu i zyczy petnego zadowolenia z zakupionego produktu.

(Y)
( n ) Wazne :

Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy doktadnie przeczytac niniejszg instrukcje instalacji
i obstugi, aby szybciej zapoznac sie z zasadami jego dziatania.
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WAZNE ZALECENIA DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA —
UWAZNIE PRZECZYTAC I ZACHOWAC DO WGLADU.

Niniejsza instrukcja jest rowniez dostepna do pobrania na stronie

internetowej marki.

Urzadzenie moze byC uzywane
przez dzieci w wieku powyzej
8 lat i osoby o ograniczonych
mozliwos$ciach fizycznych,
czuciowych lub umystowych lub
bez odpowiedniego doswiadczenia
lub wiedzy, jezeli wczesniej
otrzymatyoneinstrukcjedotyczace
obstugi urzadzenia lub zostaty w
odpowiedni sposob przeszkolone
i zrozumiaty zagrozenia, ktorym
moga podlegac.

Dzieci nie mogg wykorzystywac
urzadzenia do zabawy.
Przeprowadzane przez
uzytkownika prace dotyczace
czyszczenia i konserwacji nie
mogg by¢ wykonywane przez
dzieci pozostawione bez dozoru.
Dzieci w wieku ponizej 8 lat nalezy
trzyma z dala od urzadzenia,
chyba Ze znajdujg sie pod statym
nadzorem.

Urzadzenie i jego elementy
dostepne stajg sie gorgce w
trakcie uzytkowania.

Nalezy zachowac ostroznos¢,

by nie dotykac elementéw
grzewczych.
Przedmiotow metalowych,

takich jak noze, widelce, tyzki i
pokrywki nie nalezy umieszczac
na ptycie grzewczej, gdyz moga
sie nagrzewac.

Plyta jest wyposazona w
zabezpieczenie przed dziecmi,
ktore blokuje mozliwos¢ jej

uzycia kiedy jest wytaczona lub
podczas gotowania (patrz rozdziat
uzywanie zabezpieczenia przed
dziecmi).

Urzadzenie jest zgodne z
dyrektywami i rozporzadzeniami
europejskimi, ktdrych przepisom
podlega.

Aby unikng¢ interferencji miedzy
ptyta a rozrusznikiem serca,
musi on by¢ zaprojektowany i
ustawiony zgodnie ze wszystkimi
obowigzujacymi  przepisami.
Nalezy uzyskac odpowiednie
informacje u jego producenta lub
swojego lekarza prowadzacego.
Podczas wykorzystywania
na ptycie indukcyjnej oleju
lub  ttuszczu, pozostawienie
urzadzenia pracujgcego bez
nadzoru moze stanowic
niebezpieczenstwo pozaru. Nie
wolno NIGDY probowal gasi¢
ognia wodg, ale nalezy wytaczy¢
urzadzenie, a nastgpnie przykry¢
ptomien np. pokrywka lub kocem
gasniczym.

UWAGA: nie nalezy pozostawiac
pracujacego urzadzenia bez
nadzoru. W razie krotkiego
gotowania nalezy przez caty czas
nadzorowac urzadzenie.
Zagrozenie  pozarowe: nie
przechowywac przedmiotéw w
strefach gotowania.

Jezeli powierzchnia jest popgkana,
odtgczy¢ urzadzenie od zasilania,



WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

aby unikng¢ ryzyka porazenia
elektrycznego.

Nie uzywac ptyty grzewczej do
czasu wymiany blatu szklanego.
Unika¢ uderzania naczyniami:
powierzchnia z tworzywa szklano-
ceramicznego  jest  bardzo
wytrzymata, jednakze moze ulec
rozbiciu.

Nie ktas¢ gorgcych pokrywek
na ptasko na ptycie grzewczeJ
Zjawisko ,przyssania si¢” moze
spowodowac uszkodzenie
powierzchni z tworzywa szklano-
ceramicznego. UnikaC ocierania

naczyniami, ktore w dtuzszym
okresie  moze  powodowac
uszkodzenie elementéw

dekoracyjnych  powierzchni  z
tworzywa szklano-ceramicznego.

Do gotowania nigdy nie uzywac
folii aluminiowej. Nigdy nie
umieszcza¢ na ptycie grzewczej
produktow opakowanych w
aluminium ani na aluminiowych
tackach. Aluminium moze si

stopi¢ i nieodwracalnie uszkodzic
ptyte grzewcza.

Nie wkiada¢ do szafki pod ptytg
grzewczg Srodkéw czystoscl ani
produktéw tatwopalnych.

Ptyty nalezy poditgczac do sieci
zasilajgcej za posrednictwem
roztgcznika wielobiegunowego,
zgodnie z obowigzujgcymi za-
sadami instalacji. Roztacznik
powinien by¢ wbudowany w
nieruchomej rurce ostonowej.
Jezeli przewdd zasilania jest
uszkodzony, powinien zostad
wymieniony przez producenta,
jego serwis posprzedazny lub
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osoby o podobnych kwalifikacjach
w celu uniknigcia zagrozenia.
Sprawdzi¢, czy przewdd
zasilania urzadzen elektrycznych
podfaczonych w poblizu ptyty nie
styka sie ze strefami grzewczymi.
Nigdy nie stosowac do konserwacji
ptyty urzgdzenia czyszczgcego za
pomocg pary wodnej.

Urzadzenie nie jest przeznaczone
do funkcjonowania wraz z
zewnetrznym minutnikiem Iub
niezaleznym systemem zdalnego
sterowania.

OSTRZEZENIE: Nalezy
uzywac wytacznie elementdéw
zabezpieczajgcych opracowanych
przez producenta urzadzenia,
wymienionych w instrukcji obstugi
jako wiasciwe lub wbudowanych
W urzadzenie. Uzywanie
nieodpowiednich ~ zabezpieczen
moze spowodowac wypadki.

Stoty te musza by¢ podtaczone do
sieci za pomocg omnipolarnego
urzadzenia odtaczajgcego, ktore
jest zgodne z obowigzujgcymi
zasadamiinstalacji. W okablowaniu
statym musi by¢ wbudowane
urzadzenie odfgczajace.

Panstwa ptyta kuchenna jest
przystosowana do pracy z
czestotliwoscig 50Hz lub 60Hz
(50Hz/60Hz) bez koniecznosci
specjalnej ingerencji z Panstwa
strony.

Po uzyciu nalezy wylgczy¢ plyte
grzewcza za pomocq urzadzenia
sterujgcego i nie polegal na
czujniku garnka.



458

SRODOWISKO I 0SZCZEDNOSC ENERGII

Srodowisko

Symbol ten oznacza, ze
urzadzenia nie wolno wyrzucac
razem z odpadami gospodarstwa
domowego.
Urzadzenie zawiera wiele
materiatdw  nadajacych sie
do recyklingu. Jest ono wiec
oznaczone symbolem, ktory
oznacza, ze wycofane z uzytkowania
urzadzenia nalezy oddawac do
uprawnionego punktu odbioru.
W celu uzyskania informacji na temat
najblizszych punktéw zbidrki wycofanych
z uzytkowania urzadzen nalezy zwrdcic
sie do sprzedawcy lub stuzb technicznych
wtadz lokalnych. Recykling urzadzen
organizowany przez producenta zostanie
wykonany w najlepszych dla Panstwa
warunkach, zgodnie z dyrektywa europejska
dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego.
Niektore materiaty opakowaniowe
tego urzadzenia réwniez nadaja sie do
recyklingu. Zachecamy do ich recyklingu
i do umieszczenia ich w przewidzianych w
tym celu pojemnikach, a tym samym do
przyczynienia sie w ten sposéb do ochrony
$rodowiska.
Dziekujemy za Panstwa wspdtprace na
rzecz ochrony $rodowiska.

Porady dotyczace oszczedzania
energii

Gotowanie z szczelnie przylegajaca
pokrywg oszczedza energie. Jesli
uzyjesz szklanej pokrywy, bedziesz
mégt doskonale kontrolowa¢ proces
gotowania.
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- INSTALACIA

ROZPAKOWANIE

Wyijaé wszystkie elementy zabezpieczajace i
zachowac je do uzycia w przysztosci. Sprawdzi¢
parametry urzadzenia zamieszczone na tabliczce
znamionowej i przestrzega¢ ich.

Zapisa¢ w ponizszej ramce podany na tej tabliczce

numer serwisowy i typ normy.

Service:

Type:

ZABUDOWA

Upewni¢ sie, ze wloty i wyloty powietrza nie s3
zastoniete. Przestrzega¢ wskazowek dotyczacych
wymiaréw zabudowy (w milimetrach) w blacie, w
ktérym ptyta ma by¢ wbudowana. Sprawdzi¢, czy
obieg powietrza pomiedzy przednig a tylng czescig
ptyty nie jest w zaden sposob ograniczony.

* selon modéle




- INSTALACIA

W przypadku montazu ptyty nad szuflada, lub
piekarnikiem przeznaczonym do zabudowy
nalezy przestrzega¢ wymiaréw wskazanych na
ilustracjach, aby zapewni¢ niezbedny przeptyw
powietrza wylotowego z przodu urzadzenia.

Ostroznie przyklej uszczelke dookotfa szyby ptyty
grzewczej.

()

Jezeli ptyta kuchenna znajduje sie nad piekarnikiem, zabezpieczenia termiczne ptyty moga ograniczyc je-
dnoczesne korzystanie z ptyty i piekarnika w trybie pirolizy — wyswietlenie kodu ,F7” w strefie elementow
sterowania. W takim przypadku zalecamy zwiekszenie wentylacji ptyty, poprzez wykonanie otworu w
bocznej $ciance mebla (8 cm x 5 cm).

Wazne

PODLACZENIE ELEKTRYCZNE 220-240 V~ 400 V 3N~
Piyty nalezy podigczaé do sieci db ce a db c e a
zasilajgcej za _ posrednictwem

roztgcznika _ wielobiegunowego,

zgodnie_z obowigzujgcymi zasadami

instalacji. Roztacznik powinien byc !
wbudowany w nieruchomej rurce

ostonowej. N L N L2 D
QOdnalez¢ przewdd ptyty indukcyjnej — przewdd 32A 16A
5-zytowy.

Po wiaczeniu zasilania piyty lub po dtuzszej 220-240 V~

przerwie w dostawie energii elektrycznej na klawia- a b c

serwisu. Uzytkownik ptyty nie musi go bra¢ pod
uwage.

turze sterujgcej wyswietla sie kod przeznaczony dla
Informacje te znikaja po okoto 30 sekundach. ! !

@N L

16A

10



Wybor pojemnika
Wiekszos¢ naczyn kuchennych jest kompatybilna
z indukcjg. Tylko szkio, gliniane naczynia,
aluminium bez specjalnego dna, miedz i niektdre
niemagnetyczne stale nierdzewne nie bedg dziatac
na kuchence indukcyjnej.

@ Porady

Sugerujemy, aby wybiera¢ pojemniki z

grubym, ptaskim dnem. Ciepto bedzie lepiej
rozprowadzone, a gotowanie bardziej réwno-
mierne. Nigdy nie podgrzewac pustego pojemni-
ka bez nadzoru.

Wybieranie ostrosci

Istnieje kilkka modeli palenisk, na ktérych
mozna ustawi¢ pojemniki. Wybierz ten, ktéry Ci
odpowiada, w zaleznos$ci od wielkosci patelni.
Jesli dno patelni jest zbyt mate, wskaznik mocy
bedzie miga¢ i ptyta nie bedzie dziata¢, nawet
jesli materiat, z ktdrego wykonana jest patelnia,
nadaje sie do indukcji. Nie nalezy uzywac naczyn
o Srednicy mniejszej niz $rednica ptyty grzejnej
(patrz tabela).

Srednica Moc Srednica dna
paleniska (cm) ymain a pojemnika (cm)
(Watt)
16 2500 10-18
18 3600 11 - 22
21 3600 12-24
28 3750 15-32
Horizone 3750 Owalny, rybi
miska

45C
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@ Porady

Podczas jednoczesnego korzystania z dwdch piyt
grzewczych, plyta zarzadza rozdziatem mocy tak,
aby nie przekroczy¢ catkowitej mocy ptyty.

W przypadku korzystania z maksymalnej mocy
(Ultra Boost) na kilku ptytach grzewczych
jednoczesnie, nalezy pamieta¢ o wybraniu
najlepszego potozenia dla pojemnikdw, zgodnie
z modelem ptyty grzewczej, jak pokazano na
ilustracjach.

Pozwoli to unikng¢ automatycznego ograniczania
mocy na jednej z ptyt grzewczych, jesli jej
ustawienie nie jest optymalne:

V' = zalecane pozycjonowanie.

X = pozycjonowanie, ktérego nalezy

PSS
Ol N"e |erO

N
!
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O wiaczanie / wylaczanie
Uruchomienie :

N Naciénij przycisk @ , a nastepnie przycisk
odpowiadajacy zadanej strefie.

Wyswietlane jest 0, a sygnat dzwiekowy oznacza,
ze strefa jest wiaczona. Mozna ustawi¢ zadang
moc dla wybranej strefy gotowania. Jesli nie jest
wymagane zasilanie, strefa gotowania wytaczy sie
automatycznie.

T
B R AU - I
el — + w o KM - 4+

oo ' 1N - vy

min -l-min 1‘ + Uy

Zatrzymanie strefy :

Nacisngc¢ i przytrzymaé przycisk dla zadanego
zrédta ciepfa.

Rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy i wyswietlacz
zgasnie lub pojawi sie symbol "H" (ciepto reszt-
kowe).

0golne zamkniecie :
Nacisnij i przytrzymaj przycisk wiaczania/wytacza-

nia . Rozlegnie sie dtugi sygnat dzwiekowy i
wyswietlacz zgasnie lub pojawi sie symbol "H"
(ciepto resztkowe).

+ / - Regulacja mocy

Po wigczeniu mozna bezposrednio przetaczy¢ na
poziom mocy 9 (*lub 14 w zaleznosci od modelu),
naciskajac przycisk -.

in -l-mm 19 - + v w
in -I-min 1‘ - + U ¥

Nacisnij przycisk + lub -, aby ustawi¢ poziom mocy
od 1 do 9 (* lub 14 w zaleznosci od modelu).
Naciénij przycisk UJ, aby uzyska¢ dostep do po-
ziomu mocy 6.

Naciénij przycisk V%J, aby uzyska¢ dostep do po-
ziomu mocy 6 lub 10 (w zaleznosci od modelu).

4==
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- ) LTRA ,
Nacisnij przycisk gOOST , aby uzyska¢ dostep do
maksymalnej mocy

.l.mm .l.min H -
HE.- BN - v

HORIZONE :

LTRA
+ W

[€]
+ W WM -+

Naci$niecie przycisku T| powoduje jednoczesne
wigczenie przedniego i tylnego paleniska funkgji
"Horizone", na wyswietlaczu pojawia sie symbol

. Ustawienia mocy i wytacznika czasowego
dokonuje sie na tylnych elementach sterujacych
grzejnika, tak jak w przypadku zwyktego grzejnika.
Ustawienie przedniego paleniska jest nieaktywne.
Aby dezaktywowaé funkcje "Horizone", nalezy

nacisna¢ przycisk [ lub

C"/ Ustawianie zegara sterujacego
* Zgodnie z modelem

Kazda strefa gotowania posiada dedykowany
timer, ktory mozna ustawi¢ na maksymalnie 99
minut. Timer jest inkrementowany od 1 do 15, a
nastepnie od 5 do 99 i moze zosta¢ uruchomiony,
gdy tylko strefa gotowania zacznie dziatac.

min -I-min IT -+ W oW M - 4+

— — r
o IR () - v v ow -
Ustawienia dokonuje sie za pomocg przyciskéw
+ lub - . Dostep do 99 minut mozna uzyskac

bezposrednio przez naci$niecie klawisza - od
poczatku.

Po zakonczeniu procesu pieczenia na wyswietlaczu
pojawi sie 0 i przez okoto 20 sekund bedzie stychac
sygnat dzwiekowy. Aby wylgczy¢ minutnik, nalezy
nacisna¢ dowolny przycisk sterujgcy odpowiedniej
strefy gotowania.

Aby recznie zatrzymac zegar, nacisnij i przytrzymaj
jednoczesnie przyciski + i - lub wrd¢ do 0 za po-
mocg przycisku -.
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L)) Funkcja Boil

Funkcja ta pozwala na zagotowanie i utrzymanie w
stanie wrzenia wody do gotowania np. makaronu.
Wybierz swoje gospodarstwo domowe i nacisnij
krétko przycisk "Boil" w.

Domyslnie ilos¢ proponowanej wody wynosi 2 litry,
ale mozna jg zmieni¢ za pomocg przyciskow + lub

Ustawi¢ zadang ilos¢ wody (od 0,5 do 6 litrow).

yirRa
Bo0ST

RS

-I_ O-+c0 -+ 0
Il O + Q-+ 0

pE)

Potwierdzi¢ naciskajgc symbol "Boil" w lub

odczekac kilka sekund i potwierdzenie nastgpi

automatycznie.

Rozpoczyna sie proces gotowania.

Po zagotowaniu wody rozlegnie sie sygnat dzwie-
kowy, a na wyswietlaczu pojawi sie napis "Boil".

W%vpaé makaron i potwierdzi¢ przyciskiem "Boil"
0

Domyslnie, dla 14 pozycji mocy, wyswietlacz
sugeruje moc 13 (ptyta 21cm i Horizon) lub 12
(ptyta 16cm i 18cm) oraz czas gotowania 8 minut.
Domyslnie, dla 9 pozycji mocy, wyswietlacz su-
geruje moc 8 i czas gotowania 8 minut.

Mozna jednak dostosowac proponowang moc i
czas gotowania.

Po zakonczeniu czasu gotowania rozlegnie sie
sygnat dzwiekowy.

UWAGA: Wazne jest, aby woda miata temperature
pokojowa przed rozpoczeciem gotowania. Nie
nalezy uzywac do tej funkcji patelni zeliwnej.
Mozesz rowniez uzy¢ tej funkcji do gotowania
wszelkich potraw, ktére wymagajg gotowania we
wrzacej wodzie.

458

Q Funkcja Recall

Funkcja ta wy$wietla ostatnie ustawienia mocy i ti-
mera wszystkich grzejnikdw, ktdre byty wytaczone
przez mniej niz 3 minuty.

Gdy ptyta grzewcza pracuje, funkcja ta przywotuje
ustawienia mocy i timera urzadzenia (urzadzen),
ktdre byty wytgczone przez mniej niz 30 sekund.

Aby skorzystac z tej funkcji, nalezy odblokowac
ptyte grzewcza, nacisngé przycisk ON/OFF, a

nastepnie krotko nacisng¢ przycisk \' .

“D Funkcja Tempo*

* W zaleznosci od modelu

Funkcja ta wyswietla czas, jaki uptynat od ostatniej
zmiany zasilania na wybranej grzatce.

Aby uzy¢ tej funkcji :

- naciénij przycisk “T. Na wy$wietlaczu zegara
sterujgcego wybranej ptyty grzejnej miga czas,
ktory uptynat (funkcja ta jest dostepna z funkcjg
zegara sterujgcego lub bez niej).

- Jesli chcesz, aby gotowanie zakonczyto sie
w okre$lonym czasie, naciénij przycisk

, a nastepnie, w ciggu 5 sekund, nacisnij + na
minutniku, aby zwiekszy¢ zadany czas gotowania.
Wskazanie czasu staje sie state na 3 sekundy, po
czym ponownie pojawia sie wskazanie pozostatego
czasu gotowania. Wybor zostanie potwierdzony
sygnatem dzwiekowym.

Uwaga: Jesli timer jest aktywny, musisz odczekac
5 sekund od ostatniego ustawienia Tempo, aby je
zmienic.

13
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= Funkcja Horizone Piano

* W zaleznosci od modelu

Aktywowac funkcje Horizone naciskajac krétko pr-

zycisk : -, @ nastepnie nacisng¢ przycisk PLEZ®

aby aktywowac funkcje Horizone Piano.

Funkcja ta umozliwia gotowanie na duzym ogniu
w przedniej czesci strefy Horizone i utrzymywa-
nie ciepta w tylnej czesci strefy Horizone. Jest to
ustawienie domyslne. Ustawienia mocy funkgji
Horizone Piano mozna dostosowaé do wtasnych
potrzeb za pomoca klawiszy mocy "+" i "-".

L = Strefa utrzymywania ciepta (Horizone back -
linia na $rodku wyswietlacza).

H = strefa wysokiej temperatury.

Nacisniecie "+" na ustawieniu mocy spowodu-
je przetaczenie na wyzsza moc (linia bedzie na
gorze), a nacisniecie "-" spowoduje przetaczenie
na nizszg moc (linia bedzie na dole).

Wartosci domyslne mozna zmieni¢ poprzez na-

cidniecie i przytrzymanie przycisku PANO, Strefy
mozna przetacza¢ w tym samym czasie, w ktorym
ustawiane sg wartosci domys$lne. Przy zmianie
wartosci domysinej z L (3) na moc minimalng (1),
nacisniecie klawisza "-" nie powoduje zmniejsze-
nia mocy, wiec linia pozostaje na $rodku.
Podobnie przy zmianie domysinej wartosci H (12)
na moc maksymalng (14), naciéniecie przycisku
"+" nie powoduje zwiekszenia mocy, linia pozos-
taje na $rodku.

Funkcje Boost i Boil nie dziatajg z funkcjg Horizone
Piano.

Tylko jeden timer dziata dla obu stref Horizone
Piano.

4==
PL

Iil Zabezpieczenie przed dzie¢mi

Panstwa ptyta kuchenna posiada blokade przed
dzie¢mi, ktdra blokuje elementy sterujace, gdy jest
wytaczona lub podczas gotowania. Ze wzgleddw
bezpieczenstwa przyciski wiaczania/wytaczania
® na kazdej strefie pozostajg jednak aktywne i
umozliwiajg wytgczenie stref grzewczych réwniez
w stanie zablokowanym.

Zamykanie

Naciskaj przycisk IEI , az pojawi sie symbol
blokady , a sygnat dzwiekowy potwierdzi
wykonanie tej czynnosci.

Na wyswietlaczu pracujacych stref gotowania
pojawia sie teraz na przemian symbol zasilania i
symbol blokady.

Odblokowanie:

Naciskaj przycisk Iil , az symbol BB zniknie, a
sygnat dzwiekowy potwierdzi wykonanie operacji.

Panstwa ptyta kuchenna posiada blokade przed
dzie¢mi, ktora blokuje elementy sterujace, gdy
jest wy

Funkcja CLEAN LOCK

Funkcja Clean Lock pozwala na tymczasowe zablo-
kowanie stotu podczas czyszczenia.

Aby aktywowac funkcje Clean Lock, przy wytaczo-

nym stole, nacisnij krétko przycisk , dioda LED
nad blokada miga, a sygnat dzwiekowy potwierdza
operacje. Po okoto 1 minucie blokada jest auto-
matycznie dezaktywowana. Zostanie wyemitowany
podwdjny sygnat dzwiekowy i dioda LED zgasnie.
Funkcje Clean Lock mozna wytaczy¢ w dowolnym
momencie, naciskajac i przytrzymujac przycisk.
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Bezpieczenstwo i zalecenia

Ciepto resztkowe

Po intensywnym uzytkowaniu uzywana strefa
gotowania pozostaje gorgca jeszcze przez kilka
minut.

W tym czasie na wySwietlaczu pojawi sie symbol
"HH.

Unikaj dotykania miejsc dotknietych choroba.

Zabezpieczenie przed przegrzaniem

Kazda strefa gotowania wyposazona jest w czujnik
bezpieczenstwa, ktory monitoruje temperature
dna naczynia. W przypadku pozostawienia pustego
garnka na zapalonej strefie gotowania, ptyta auto-
matycznie zmniejsza moc i tym samym ogranicza
ryzyko uszkodzenia.

Zabezpieczenie przed przelaniem

Specjalny wyswietlacz (symbol =), sygnat dzwie-
kowy, a nastepnie zatrzymanie stotu mogq zostac
uruchomione w nastepujacych przypadkach:

- Przepetnienie przykrywajace klawisze.
- Mokra Sciereczka na klawiszach.

- Na kluczach umieszczony jest metalowy przed-
miot.

Usun obiekt lub wyczysc¢ i osusz klucze, a
nastepnie ponownie rozpocznij wypalanie.

458

Auto-Stop :

Panstwa ptyta kuchenna wyposazona jest w system
bezpieczenstwa Auto-Stop, ktory automatycznie
wylacza kazda strefe gotowania, ktora pozostata
wigczona przez zbyt dtugi okres czasu (od 1 do 10
godzin w zaleznosci od uzywanej mocy).

W przypadku zadziatania tego zabezpieczenia
strefa gotowania zostaje wylgczona na wyswiet-
laczu "A" na panelu sterowania i przez ok. 2 mi-
nuty rozlega sie sygnat dzwiekowy. Aby wytaczy¢,
wystarczy nacisng¢ dowolny klawisz.

@ Porady

Moga pojawi¢ sie dzwieki podobne do pracy
zegara.

Odgtosy te wystepuja tylko wtedy, gdy stét jest
w pracy i znikajg lub zmniejszaja sie w zaleznosci
od konfiguracji ogrzewania. W zaleznosci od
modelu i jakosci statku moga réwniez wystepowac
gwizdy. Opisane odgtosy sa normalne, sg czescig
technologii indukcyjnej i nie wskazuja na usterke.

@ Porady

Nie zalecamy stosowania ostony stotu.

15
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KONSERWACIA

W przypadku lekkich zabrudzen nalezy uzyc¢ gabki
sanitarnej. Dobrze zmoczy¢ czyszczone miejsce
cieptg woda, a nastepnie wytrze¢ do sucha.

W przypadku nagromadzenia zapieczonego
brudu, rozlanych cukréw, stopionego plastiku,
nalezy uzy¢ gabki sanitarnej i/lub specjalnego
skrobaka do szyb. Dobrze namoczy¢ czyszczone
miejsce gorgcq woda, zszorstkowac skrobaczka
do szkfa, wykonczy¢ gabka sanitarng, a nastepnie
wytrzec.

Dla plam i wapiennych $ladéw, stosuje gorgcego
biatego ocet plame, pozwala ja pracowac, i
wyciera z miekkg ptdtno.

W celu uzyskania doskonatych metalicznych
plam i cotygodniowej konserwacji nalezy uzy¢
specjalnego produktu do szkta ceramicznego.
Nanie$¢ specjalny produkt (zawierajgcy silikon
i najlepiej o dziataniu ochronnym) na ceramike
szklana.

Wazna uwaga: nie uzywac proszku ani gabek
Sciernych. Do delikatnych naczyn uzywaj
specjalnych kremdw i ggbek.

45C




» B

WIADOMOSCI SPECJALNE, INCYDENTY

Przy uruchamianiu

Zauwazysz, ze pojawi sie wysSwietlacz $wietlny. To
jest normalne, zniknie po 30 sekundach.

Instalacja jest rozigczona Iub dziata tylko
jedna strona. Podtaczenie Twojego stotu jest
uszkodzone. Sprawdzi¢ jego zgodno$¢ (patrz
rozdziat Przylacze).

Podczas kilku pierwszych gotowan z piyty
wydobywa sie nieprzyjemny zapach. Urzadzenie
jest nowe. Podgrzewaj kazdg strefe przez pot
godziny z patelnig petng wody.

Przy wiaczaniu

Stét nie dziata, a wskazniki $wietlne na klawiaturze
pozostajg wyfaczone.

Urzadzenie nie jest zasilane. Zasilanie lub
pofaczenie  jest  uszkodzone. Sprawdzi¢
bezpieczniki i wytacznik obwodu elektrycznego.

Tabela nie dziata i wyswietlany jest kolejny
komunikat. Uktad elektroniczny dziata
nieprawidtowo. Wezwanie do serwisu.

n

Tabela nie dziata, wyswietlana jest informacja
lub "blok". Odblokowac blokade dziecieca.

Kod btedu F9: napiecie ponizej 170 V.

Kod btedu FO: temperatura ponizej 5°C.

Podczas pracy
Stét nie dziata, na wyswietlaczu pojawia sie i
rozlega sie sygnat dzwiekowy.

Stot nie dziata, na wyswietlaczu pojawia sie
i rozlega sie sygnat dzwiekowy, nastgpito

przepetnienie lub jaki$ przedmiot zastania panel
sterowania. Oczy$¢ lub usun obiekt i ponownie
rozpocznij proces wypalania.

Wyswietlany jest kod F7.

Uktady elektroniczne nagrzaty sie (patrz rozdziat
o instalacji).

Podczas pracy strefy grzewczej lampki kontrolne
na klawiaturze ciggle migaja.

Zastosowany pojemnik nie jest odpowiedni.

Patelnie hatasujg, a ptyta grzewcza grzechocze
podczas gotowania (patrz wskazéwka
"Bezpieczenstwo i zalecenia").

To jest normalne. W przypadku okreslonego typu

patelni, jest to przeptyw energii z ptyty grzewczej
do patelni.
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Interwencje

Wszelkie prace przy urzadzeniu muszg byc
przeprowadzane przez wykwalifikowanego
specjaliste, ktory jest zarejestrowanym znakiem
towarowym. Aby ufatwi¢ obstuge zgtoszenia,
prosimy o udostepnienie podczas rozmowy
telefonicznej petnych danych urzadzenia (numer
handlowy, numer serwisowy, numer seryjny).
Informacje te mozna znalezé na tabliczce
zZnamionowej umieszczonej na spodzie urzadzenia.

B: Odniesienie do sprzedazy
C: Odniesienie do ustugi

H: Numer seryjny

I: Kod QR

OBSLUGA POSPRZEDAZNA

» ElE

ORYGINALNE CZESCI

Podczas serwisowania nalezy uzywac wytacznie
certyfikowanych, oryginalnych czesci zamiennych.
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